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NYUGATI HARCTÉR: A tüzérségi tevékenység széles 
arcvonalo t újra esik  a Charnpagneban fokozódott, ahol má
sutt sűrűbbé vált a tüzelés, csak kis harci tevékenységek elő
készítésére vonatkozott, úgy a ml, mint az ellenség részérő . 
Wytschaetetól nyugatra rohamosztagaink benyomultak az art 
golok állásába s 37 fogollyal, két gépfegyverrel é> egy akna
vetővel térlek vissza. A Sornmc területe i több ízben felderítő 
csapatok kisebb összeülkö résért* került a sor. 15 ngol ma adt 
fogolyként kezünkön. A Charnpagneban a franciák pergőtűz 
után megtámadták azokat az állásokat, amelyeket kiponttól 
cicire lólük február 15-én elfoglaltunk. A 185 ö ' magaslaton 
néhány árokba és és a ' hatnpogn -majorba sikerűit nekik be
nyomulni. Különben mind-műt visszatérték őket. [£ vidéket 
uraló 185 ős magaslaton fekvő örökrészeket ellentámadással 
újra birtokunkba vettük, a mélyen fekvő m jort z ellenség 
tartja. A Maas balparfjáii este ;» i nciák a 304 es magaslat 
déli lejtőjén fekvő állásaink ellen támadást intéztek, amely 
azonban meghiúsult. Az avocouni e rdőben egyidejűleg végre
hajtott vállalkozásunkkal, anélkül hogy veszteséget szenved 
tűn . volna, 0 foglyot és két gépfegyvert szállítottunk be.

KELETI HARCTÉR 1.1 ; j t b a j o r  h e r c e g  v e z é r -
r b or  n • a r c v o n a - a : Nincs lényeges esemény.
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M a c k e n s e n  v e z é r t á b o r n a g y  u U c s o p  © r t j a 
és a ni a c e d ó n  a r c v  o i a . A helyzet változatlan.

Februárban á i repülőgépet vesztenünk. Eó-nségeink nyu- 
aton, .ciet -o «. Bal -.' 91  r e p ü l ő g é p e t  w e s z fe tte k ,

amelyek kö/.fii 37 birtc>«>uttkban v,■<-. 49 a v o n a lo n  túl meg
állapíthatóan le üli t és ő > leszállásra kényszeritettunk.

, «Ottn«SoPMf «• i száWa, •*. let.

Kinevezte a miniszter
az újvidéki vegyvizsgáítial- 

lamás vezstejét.
Az Ú jvidéki H írlap  tegnapi 

számában foglalkozott azzal a 
lehetetlen helyzettel, hogy az 
újvidéki vegy vizsgálóállomás ve 
zrtö hiányában tétlenségre van 
k :iiioztitva és emiatt büntetlenül 
árasztják el hamis eidmiszerek- 
kel az újvidéki piacot. Az újvi
déki éielmiszerhamisitók arany- 
napjának már rövidesen vége 
szai.ad. Illetékes helye.í is belát
ták, hogy az ujvidéi-i vegyvizs 
gji• .> áliomás működése rendkí
vül fontos, a hosszú interregnum 
után végre a fö dmiveié ügyi 
miniszter az állomás vezetésére 
kirendelt egy állami vegyészt, 
amiről a következő leiratban ér
tesítette Újvidék u nác át :

A szab. kir. város tanácsának 
múlt évi december hó 14-én kelt 
felterjesztésére méltányolván az 
ottani vegyvizsgáló állomás fontos
ságát — hajlandó vagyol^z állomás 
vezetésére tárcám terhére egy állami 
vegyészt kirendelni és ezért K lím án  
Sándor kir. s. vegyészt egyidejűleg 
kiadott rendeletemmel a vegyvizs
gáló állomás vezetésére már ki is 
rendeltem azzal az utasítással, hogy 
legkésőbb f. évi május hó 1-én a 
helyét foglalja el.

Nevezettet utasítottam arra, hogy 
megérkezése alkalmával a város 
polgármesterénél jelentkezzék és az 
állomás dologi ügyeiben a város 
polgármesterének, illetve az általa a 
vegyvizsgáló állomás ügyeinek ellá
tásával megbízott tisztviselőnek 
utasítása szerint járjon el.

Felhívom Polgármester urat, hogy 
nevezett kir. s. vegyész megérke
zését nekem azonnal jelentse s öt 
működésében megfelelően támogassa.

Nevezettet egyidejűleg utasítot
tam, hogy a szab. kir. város fő
ispánjánál a szakértői esküt tegye le.

Ami a szab. kir. városnak dr. 
Decsy Dezső volt állomásvezető 
özvegye alkalmaztatása iránti kérel
met illeti, nincs észrevételem az 
ellen, ha az említett özvegy e vegy
vizsgáló állomáson alkalmazást kap 
és hajlandó leszek részére a szoká
sos napidijat tárcám terhére elvál
lalni.

A vegyvizsgáló állomás nevezett 
kir. s. vegyésznek leltár mellett 
átadandó tesz, amelynek eredeti 
példánya hozzám felterjesztendő.

Budapest, 1917 február 27.
A miniszter helyett 

báró K azy , 
államtitkár.

Az, újvidéki vagy vizsgáin állo
más elére teliét Klini, Sándor 
kir. segéd vegyészt állította a

S z e r k e s z t ő s é g  é s  k ia d ó h iv a t a l  
E r z s é b e t - t é r  7. 

M e g je le n ik
hétfő k iv é t e lé v e l  m in d e n n a p .  

T e le f o n s z á m  180.

földmivelésügyi miniszter. Hogy 
mikor foglalja el Kiiman Sándor 
állását és a vegyvizsgáló állomás 

: mik r kezdi meg működését, inég 
nincs megállapítva. Május else
jével feltétlenül. Kívánatos szón 
nan, hogy minél előbb csapjon 
íe a vegyvizsgáló állomás az 
élelmiszerhami itókra.

m császár é£
Zeppelin  grcftr&L

B e r l in ,  m árciu s 9.
(A z Ú jv id ék i H írlap  eredeti tá v ira ta '

Vilmos császár megható hangú 
táviratban fejezte ki részvétét 
Zeppelin gróf özvegyének :

Mély szomorúsággá! értesültem 
kedves férjének, Zeppelin grófnak 
haláláról. Miként én személyesen 
a legnagyobb fájdalmat érzem a 
szellem és s z ív  ritka adományá
val kitüntetett férfiú elhunytén, 
úgy velem együtt az egész né
met nép gyászolva állja körül 
egyik legnagyobb fiának rava
talát. S z ív ó s  és fáradhatatlan k ü z 
delmet folytatott a levegő ural
máért és megadatott neki, hogy 
oly sikereket érhetett el, amelyek 
nevét az egész földtekén felejt- 
hetel enné tették. Sajnos, nem 
adatott meg neki, hogy szemé
lyesen vegyen részt a végső küz
delemben, azonban munkáját a 
hadsereg és tengerészet az L> 
szellemében folytatni fogja.

B e r l in ,  m árc . 9.
(Az Ú jv id ék i H írlap  eredeti tá v ira ta .)

Hindenburg vezérkari főnök 
hadse»egparancsban emlékezik 
meg Zeppelin lovassági tábornok 
haláláról és a hála szavaival 
áldoz Zeppelin emlékének.

Redukálták az ©lesz ka
tonák k$nyérpoi'Cáóját.

L u g a n o , m árc. 9. 
(A 2 v úék i H írlap  eredeti iá v lra u

Az olasz hadügyminiszter egy 
képviselő interpellációjára kije 
lentelte, hogy ez olasz katonák 
kenyéradagjaii még a hegyi zó
nákban is csökkentették. Egyéb 
élelmiszetek azonban továbbra is 
fenntartják a katonái' elientálló 
erejét.

U i házszabályok 
az aratriksS szar.Atusban

R o tte rd a m , m árcius 9.
(A z  Ú jv id ék i H írlap  eredeti táv ira ta .)

Washingtonból jelentik: Az 
amerikai szenátus 76 s ó v a l  3 
ellen elhatározta, hogy a sze
nátus kétharmadának indítvá
nyára a vita mindenkor befe
jezhető.
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Gyorssegélym ozgalm unk
sta tisztik á ja .

Eddigi gyűjtésünk 19525.66 korona.
Néhány száz korona és büszke

séggel adhatunk hirt arról, hogy az 
Ú jvidéki H írlap  által megindított 
és társadalmunk által melegen fel
karolt mozgalmunk elérte a húsz
ezer  koronát.

Hogy ezzel a húszezer koroná
val — amelyet Újvidék város ál
dozatkész közönsége szinte órák 
alatt adott össze mennyi bána
tot, szenvedést, éhséget és nyomort 
lehetett megszüntetni, bizonyítják 
a következő beszélt) adatok, ame
lyeket csak futólagosait állítottunk 
össze és amely még lényeges vál
tozást fog előidézni: fe lfe lé .

1583 család részesült a gyors
segélyből. 700 személy iesz na
ponta a népkonyhákból ingyen ebéd
del ellátva, akik valamennyien egy
előre egy hónapig élvezik e nagy
szerű intézmény áldásait. Közel 
700 kiló liszt lett ingyen kiosztva.
A népkonyha céljaira a gyűjtött 
összegből 2500 koronát juttattunk.
A többit P rofum a  Béla polgármes
ter nagyszerű szociális érzéke foly
tán a város és Forster  Géza vörös 
kereszt egyleti elnök íáradhatlan és 
lelkes intézkedésére a Vörös Ke
reszt Egylet pótolja.

4500 korona éitékti fát vettünk. 
Ebből az összegből körülbelül 700 
család jutott tüzelőfához. 1500 ko
ronáért vettünk szenet, ami viszont 
300 családot juttatott szénhez, a 
gázgyár jóságából 40 mm. koksz 
került kiosztásra, ami ugyancsak 80 
család tűzhelyéi melegítette fel. Ki
osztásra került 7 mázsa káposzta, 
120 kg. zsir, több zsák burgonya,
3 50 pár cipő, 480 pár papucs, 20 
uj öltözet ruha, 35 régi ruha, 50 
pár harisnya, 25 gyermekruha. sok 
fehérnemű stb. és köze! 10000 ko
rona pénz, mint gyorssegély.

Ezekhez a számokhoz nem kell 
magyarázat.

Tegnapi beszámolónkból egy úri- j 
nő neve. felcserélődött. Teodorovics 
Györgyné volt az az nemes minő, j 
aki tegnap velünk bejárta a nyo
mortanyákat.

Hibaigazítás. Március 6-iki .vá
munkban Guszmann Istvánné 20 ko
ronái adományáról adtunk hirt. A 
helyes név: ifjú Guszmann Vil- 
mosné Temerinből, akinek nemes 
adománya gazdagította gyűjtésünket.

Továbbá Deutsch Józsa urleány 
gyüjtöivéből — noha az összeg 
helyesen volt kimutatva kima
radt Ivkovits György 10 koronás 
adományának felsorolása, amit ezen
nel helyreigazítunk.

Március 6-iki számunkban hirt 
adtunk arról a hatalmas összegű 
gyűjtésről, amelynek megindítója, 
lelke, mozgatója : Cehük Kamillóné 
úrasszony volt, aki zongoraiskoláj.í- 
nak lanitványait gyűjtésre serken 
tette, mely 5 16.70 koronát ered
ményezett a gyorssegélymozgalorn 
céljaira.

C ehak  Kamillóné zongoratanárnő 
még néhány tanítványa értékes és 
eléggé nem dicsérhető gyűjtéssel 
egészítette ki a már elért szép 
eredményt.

Egy bájos kis leányka : Horvá- 
tovits Incike 28.60 koronát gyűjtött, 
amelyhez hozzájárultak :

4 K  Schuchtár A ., 2 K  N. N ., H o rva- 
tov ics J Ju linek R ozá lia , l K  N. N., 
V izdák Kntarina , D r. Sa lyné , K le in  és 
Fre igang , Czebákné , N. N ., Schu lz , 
K o vács S . * j .  Báh l István , G ross inger 
.Maliid, G ross inger K á ro ly . G ro ss ing er 
Sch reiber Méda, N. N , Teubner. 
Deutsch Adolfné, (30 f. N N , N. N ., 
80 i. G ásp á r Im réné , 40 f. Becskeházi 
E rz s ik é . Lengye l M ihályné, 20 f. D orn- 
stádter Pepa, N. N.

Schuchtár Albin futaki gyógysze
rész, a tanárnő régi jeles tanítványa 
m ásod ik  dicséretes adományakép 
újabb 10 koronát adományozott.

Dolezsal Izuska, Cebákné kitűnő 
tanítványa ugyancsak Futakró) 26 
koronát gyűjtött. A bájos kis ur
leány gyüjtőivén adakoztak :

10 K  Szabó G yu la  lrm ováró l, 4 K 
D o lezsa l Lász lóne . D o lezsá l Lá sz ló , 
Fekete  Józse í. 2 K  D o lezsa l Izuska, 
dr. Stroné F rig yes .

A jószivü futakiak derekasan ve
szik ki a maguk dicséretes részét 
ebből a jóiékonysági mozgalomból.

LebherzBerta urleány Cservenkáró! 
küldötte be 38 koronás gyűjtését tar
talmazó ivét, amelyen foglalt ado
mányokat cservenkaiak adták össze.

Lebherz Berta K 5, Schön Mór 
kereskedő K  2, Lam nek M argit K  l,
I amnek T in ik e  K  l ,  W c lk e r  M argit 
K  1. W c lk e r Lau ra  K 1, W agner Bá lin t 
tanító K  1. N. N. K i ,  Jegner G yö rgy 
m alom tulajdonos K 4, W e lsch  Margit 
K  1, W c lke r Anta lnc K  2, W elsch 
Kereszté lyné K  2, D iene r Nándor h i
vatalnok K  4. K e rék  G yö rg y e. é. önk. 
K 5, G re ifenste in  Rezső  szá llo dás K  4, 
R ekvén y i Anta l e. é. önk. K  3.

Megható, hogy cservenka'ak ada
koznak az újvidéki gyorssegély- 
mozgalom/céljaira, ami csak igazi 
emberbaráti érzéseikről tesz tanúsá
got.

Fodor István városi műszaki hi
vatalnok, a Cebák-iskola tanítványa 
és Jorgovity Szilárd festőművész 
10— 10 koionát adományoztak. Jó
szívű cselekedetükért a segélyezet
tek áldani fogják őket.

Eszerint Ccbák  Kamillóné, a jó
szivü tanárnő kezdésére a már ki
mutatott 516 70 korona összeggel 
együtt 63930 koronát gyűjtött. 
Mozgalmunk ragyogó példája ez a 
nagyszerű szervezettség, ez a meg
ható áldozatkészség, ez a gyors 
felajánlás.

50 koronát küldött be hozzánk 
Nikollt:, Izidor, Újvidék volt fö- 
szolgabirája, aki meleg szivéről tett 
ezzel a dicséretes adománnyal tanú
ságot.

Egy bájos újvidéki uriasszony, 
Kom,'ős Rezsöné, aki hadbavonult 
hős férjét követte annak jelenlegi 
állomáshelyére, 50 koronát küldött 
be Nagyváradról.

Ez már a hatmadik jelentős ado
mány. amely a Wertheim Henrik 
családjától érkezett. A nemesen 
érző urinör.ek hálás köszönetünket 
tolmácsoljuk.

H atidu r  Zsigmond tennény- 
kereskedö kiegészíti nemeslclkü 
felesége és kis fia előző értékes 
adományait és a maga nevében is 
ad 50 koronái. Handier Zsigmond 
neve egyetlen jótékonysági gyűjtés
ről sem hiányzott. Ebben már meg 
is van minden mondva.

Orosz Vilmos főhadnagy meleg 
szavak kíséretében 40 koronát kül
dött a gyorssegélyt igénylő nyo
morgók számára. A dicséretes cse
lekedet őszinte hálánkat érdemli 
meg.

40 koionát adott L öw y  Adolf 
magánzó, aki jószívűségének ily 
imponáló módon ad kifejezést. Ne
mes adománya sok szenvedés eny
hítéséhez fog hozzájárulni.

Fischhorn  Gizi urleány gyűjtő- 
ivén 34’20 koronát gyűjtött össze, 
amelyhez hozzájárultak :

5 koronát adott F ischborn  G ize lla
K  K o v a lik  N iko lnus, 2 K  özv. Mn- 

r in ko v ic s  A ndrasná , N. N., Juh ász La jo s , 
l'á rn á r , N agy A nd rás, Scheib l József, 
O lvasha ta tlan , F ischb o rn  A ndrásné,
1 K  S z ilá g y i Á rpád , H esz Jakab , M ile sz  
Z su zs i, B u la k  A nd rás, D evá r József, 
14(1 N agy M ih ály , 60 f. So lz  M ihály, 
40 f. Fen yves i Jó zse f , B lan a r ik  József, 
Ko tasz K á ro ly , Szabad i M ihály , N . N. 
30 f. M endler Is tvá n , Gom bos József, 
20 f. h a j tor Pé te r, G a s sa  József.

A jószivü urleány lelkes agitá- 
ciója szép eredménnyel zárult és 
sok szegény család elhagyott otthona 
fog ebből a gyűjtésből meleg étel
hez, tüzelőanyaghoz jutni. A gyűjtő 
és a nemes adakozók dicséretes ! 
cselekedete emlékezetes marad.

M ánkéiul Ibolyka és Tercsiké, 
két drága kis leány gyüjtőivén ada
koztak :

4 K  özv. M oczkó  P á ln é , 3 K  ö zv . 
M oczkó Sám uelné, 2 K M oczkó Ber- 
tuska m egtakarított pénze, 1 K  F ran ck  
H erm ina. G a lko  M árton , S z i lié r t  Ilonka,
N. N . Fraum  Józsefné.

A kis leánykák dicséretes gyűjtése 
14 korona volt. amelyet jószivü nők 
adtak össze. Hála és köszönet mind
egyiküknek.

Egy kis diák : Márkus Dezső ta
nuló 4 koronát gyűjtött.

2 K N . N. 1 K  X . J . M árku s Dezső .
A kis diák ambíciója tiszteletre

méltó.
Egy csöppnyi kis diák: Bunda 

Tibor 1. o. tanuló 6 korona 70 fil
lért gyűjtött.

2 K Sós E s z t i.  1 K Knapp  A do lfné , 
M. H Bunda T ib o r, S iffert Ilonka . 30 
fillé r  M ockone 20 t illé r  N. N. N . N.

A szülök érdemlik meg a becsü
lést, akiknek gyermekei ilyen kicsi 
korban ennyi meleg érzést árulnak el.

Zdelár Antal nyug. ezredes azzal 
hozta be 20 koronás adományát, 
hogy baj van, mindannyinnknak se
gítségül kell jönni. Zdelár Antal érző 
katonaszive szólalt meg e jóságos 
szavakban.

10 10 koronát adtak: Faikas
László, Máv. állomásíőnök, mint 
közhivatalnok a mai nehéz megél
hetési viszonyok közt anyagi áldo
zathozatallal is részt vesz a háború 
okozta nyomor enyhítésében és ad 
ezzel tiszteletetérdemlö példát. Briick- 
ner Lajosné 10 koronás és fiacská
jának : a Misikének 2 koronás ado
mánya értékes momentumai mozgal
munknak - áldozatkészségüket kel
lőleg értékeljük.

6 koronát adott: Adám Simonné,
5 5 koronát Szabó Margit Dom
bóvárról, Fischer Rózsika, Sárközi 
Misiké és Lonci Cstirogról és Soós 
Eszti.

Lelkes honleányaink jótékonysá
gának e szép megnyilatkozása igaz 
örömmel és hálával tült el bennünket.

Két 5 koronás adományt külön 
kiemelünk. Oly gyönyörű, megható, 
megörökítésre méltó, hogy minden 
dicséretet megérdemelnek.

Vadócz Zoltán Úaéakról (Szerbiá
ból II 29. hadtápzászlóalj, őrszázadj 
5 koronát küldött.

A magyar katona nagyszerű szi
vét ismerjük lel cselekedetéből. Ide
gen országból sitt ismeretlen ma
gyar véreinek segítésére. Magyar 
anyák büszkék lehetnek, akik ilyen 
fiukat adtak a hazának.

A másik 5 koronát Steringer 
István villanyszerelő egy kérgeskezü

becsületes munkás hozta el. Azt 
mondta: ő legjobban látja a nyo
mort és nem győzi áldani a mi 
mozgalmunkat.

Sleringer István : engedje meg, 
hogy munkáskezét melegen meg
szól itsuk. Kék iminkászubbonya 
alatt a legnemesebb szív dobog.

Schillinger Róbert őrmester 2 ko
ronáját egyformán magasan értékel
jük a legnagyobb összegű ado
mánnyal. Hálás köszönet a nemes 
szivü katonának.

Eddig kimutatott
gyűjtésünk. . . . K 19032 16

Mai gyűjtésünk . . K 493 50
K 1952566

A 20-ik ezres már nem várathat 
sokáig magára.

Leszállították Újvidék 
peírcleomkcníingensét.

104 mázsa helyett 50.
Kellemetlen hirt tartalmazó leirat 

érkezett ma a kereskedelmi minisz
tertől. A rendeletben és a hozzá
csatolt kimutatásban arról értesíti a 
Újvidéket, hogy a december, január 
és február hónapokra eddig megálla
pított és kiutalt 104 mázsa havi 
kőolaj helyett március hóra ennek 
csak alig 50 százalékát, 50 mázsát 
hajlandó az itteni lakosságnak jut
tatni. Hangsúlyozza a miniszter, hogy 
ezt a rendelkezésére álló csekély 
kőolajkészletek miatt azárt kellett 
elrendelnie, mert a tapasztalás sze
rint a március havi fogyasztás csak 
felét teszi az előző téli hónapok 
átlagos fogyasztásának.

Közli továbbá, hogy a U anica  
vegyiipar részvénytársaság fogja ez
után Újvidék petróleumszükségletét 
szállítani s a márciusi 50 mázsa e 
hó 20-áig a város rendelkezésére 
lesz bocsájtva. Az esetleges múlt 
havi petrólcumhátralékokat ebbe az 
50 mázsába betudja a miniszter.

A rendeletnek ez a része Újvidékre 
a legsérelmesebb, mert 164 mázsa 
kőolajat nem szállított még le a 
városnak az Ásványolajgyár rész
vénytársaság. Decemberre 10, janu
árra 50 és februárra 104 mázsa pet
róleummal tartozik a gyár Újvidék
nek. A számtalan siirgeté*s, felirat, 
sürgöny mit sem ért, az Ásványolaj 
r. t. nem küldötte a petróleumot, a 
miniszter pedig a 164 mázsa hát
ralékot betudja a márciusi 50 má
zsába.

P rofu m a  Béla polgármester még 
ma sürgős felterjesztéssel fordult a 
kereskedelmi miniszterhez a rende
let megváltoztatását kérve, miután 
Újvidéken a petróleummizéria már 
tűrhetetlen s ha a hátralékos 164 
mázsát a város meg nem kapja, az 
itteni magán világítás és ipari üze
mek (gyárak, nyomdák stb.), a leg
válságosabb helyzetbe kerülnek.

Ha a miniszter a 164 mázsát 
amelynek le nem szállítása az Ásvány- 
olajgvar bűbe nem engedélyezi, 
az esetben komoly nehézségek fe
nyegetik a gépekkel dolgozó ipari 
vállalatokat.

Német osti jelentés.
Berlin, március (.'.

(Ai UjvUleic Hírlap Credo x-irMa)
A Woltf ügynökség jelenti : 

Nyugaton több helyen a harcok 
élénkebbé váltak. Számos légi 
harc. Keleten semmi különösebb 
esemény.
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Hármas hlrálytalálhozás POslyénben.
A tegnap tragikus módon 
elhunut detektív memoárjai.

Tegnapi számunkban részletesen 
beszámoltunk O rosz Viktor ujvidéki 
határrendörségi detektív hirtelen 
megbetegedéséről és tragikus halá
láról. A titkosrendőr holttestét pén
teken reggel a közkórház boncoló- 
leimébe szállították, ahol szombaton 
délután ejtik meg a boncolást. A 
rendőrség úgy az ügyészségnek, 
mint a vizsgálóbírónak jelentést tett 
a halálesetről s a két hatóság egyet- 
értüleg rendelte el a holttest íel- 
boncolását, miután minden kétséget 
kizáró módon csakis ezúton lehet 
megállapítani azt, hogy husmérge- 
2és vagy egyéb betegség okozta-e 
Orosz Viktor halálát.

A szomoru sorsú detektív fele
sége ma érkezett Újvidékre, hogy 
már csak a koporsóban viszontlátott 
férjétől búcsút vegyen s a temetés 
iránt intézkedhessék. P am lényi 
iábor határrendőrségi tanácsos a 

legnagyobb kímélettel értesítette a 
hirtelen özvegységre jutott feleséget 
és apátlanul maradt gyermekeket a 
mélyen megrendítő halálhírről.

Az özvegy ellátásáról gondosko
dik az állam, nyugdijat és temetke
zési járulékot kap. miután férje már 
évek óta véglegesített állásban volt.

Ma délután bentjártunk a határ- 
rendőrségnél és érdeklődtünk az el
hunyt kollégáinál Orosz Viktorról. 
Mindannyian a legnagyobb részvét 
és megbecsülés hangján beszélnek 
szomoru véget ért társukról. Szol- 
gálatrakész, kollegiális barát volt, 
akire senki sem haragudott. A leg
nagyobb békességben voltak min
dig s örömmel mentek vele kül
szolgálatra.

Orosz Viktor nekünk is kedves 
ismerősünk, minden közérdekű ese
mény iránt élénken érdeklődő, buz
gó hírhozónk volt, aki sok érdek- 
feszítő részletet mondott el azokról

sikereiről, amelyeket, mint a bei
éi gy minisztérium határrendőrosztályá- 
tól kiküldött detektivnek alkalma 
volt végigcsinálni.

Illetőnek tragikus sorsu vége 
előtt, 3 4 nappal halála előtt be;-
;ött hozzánk s örömmel mutatta 
meg azt a bolgár polgári érdern- 
kcrcszlct, amelyet Perdmánd bolgár 
királytól személye körül tett szol
gálataiért kapott. Arra kértük, mond
jon el valamit azokból a napokból, 
amelyeket a bolgár király környe
zetében töltött. Kicsit vonakodva, 
engedett a kérésnek és előszedte 
memóriájából érdekesebb megfigye
léseit. Jegyzeteket csináltunk, hogy 
majd alkalmas időben megírjuk a 
pöstyéni királynapokat, de a tragi
kus végzet hamarabb aktuálissá 
lette ez1.

Nem kiszínezve, egyszerűen úgy, 
amint Orosz Viktor nekünk elmon
dotta, írjuk le az ö szavaival ;

„Február elsején kaptam a telc- 
i'.nparancsot, hogy Pöstyénbe men
jek azonnal, ahol az ottartózkodó 
Ferdinánd bolgár király személyé
nek őrizetével leszek megbízva.
U irmos és Fazekas kollégáim az én 
vezetésemmel szintén jöttek velem. 
A bolgár cár december 30-ika, a 
koronázás óta kisebb-nagyobb meg
szakításokkal tartózkodott l’östyén- 
ben, ahová elkísérték gyermekei: 
Boris trónörökös, Cirill herceg, Na-

tesda és Eudoxia hercegnők is. A 
király bátyjával, Koburg Fülöp her- 
ccggcl a Tcrémia-fürdőépület 16 
szobájában lakott. A király, két fia 
és Koburg Fülöp herceg állandóan 
honvédhuszár uniformist viseltek. 
Más ruhában nem is látták a bol
gár cárt. Mindenkivel, még a kör
nyezetével is magyarul beszélt, a 
kíséretében levő bolgár urak: a 
kabinetfőnök, egy generális, ezre
des, két szárnysegéd, orvos szintén 
megtanultak egypár magyar szót. 
Boris trónörökös teljesen jól beszéli 
a magyar nyelvet, Cirill herceg már 
kevésbé, a két királykisasszony ne
hezen töri nyelvünket. Ferdinánd 
király titkára: Csipka István és 
gyógyszerésze : Iván Lajos, valamint 
a három íökomomyik pedig alig be
szél más nyelven mint magyarul.

Február 4-én nagy napunk volt. 
Vilmos német császár érkezését je
lezték, aki híi szövetségese látoga
tására jött el Pöstyénbe. A császár 
kíüönvonata 4-én estefelé futott be 
a pályaudvarra. Nagy küldöttség 
várta, piros-fehér-zöld és fekete-fehér- 
vörös zászlókkal vonult ki a foga
dására a pöstyéni és környéki lakos
ság, a tótság nemzeti viseletben. 
Craus István nyitramegyei főispán 
üdvözölte a németek hatalmas csá
szárját, aki tábori öltözetben a Te- 
rámia fürdőépülethez hajtatott kísé
retével együtt. Ferdinánd király a 
földszinten, a lift mellett várta fel
séges vendégét, megölelték, meg
csókolták egymást, majd a liften 
felmentek s a császár lakosztályába 
tért. Pár perc nnilva a Terémia szálló 
előcsarnokában nagy bemutatkozás 
volt. Vilmos császár, Ferdinánd ki
rály, Koburg herceg és a trónörökös 
kijöttek az üdvözlésükre megjelent 
ott tidülö tisztek és urak közé, akik 
viharos Hoeh-hal fogadták a német 
császárt, aki a tisztek közül gróf 
Tisza Lajos huszárörnaggyal, a mi
niszterelnök öccsével hosszasabban 
beszélgetett.

A fogadás után a két uralkodó 
együtt visszavonult s csak fél 9-kor 
jöttek le a Terémia nagytermébe a 
vacsorához. Nagy, hosszú asztalnál 
terítettek, tulnyomólag gyöngyvirág
gal és orgonával, a császár kedvenc 
virágaival díszítették az asztalt. Az 
asztalion Vilmos császár fiit, tőle 
jobbra a bolgár király, balra Fülöp 
koburgi herceg foglaltak helyet. 
Huszonketten vettek részt a vacso
rán mind tisztek, kivéve a bolgár 
kabinetfőnököt. A vacsora alatt nagy
szerű cigény;cne s í ólt, egy-két 
német nótát kivéve a műsort csupa 

.magyar danbukból válogatták össze. 
Magas jegenyefán sárgarigó fészek ... 
Megkérem a lisrtes molnárt . . ., 
Kék nefelejts . . ., Sirassatok engem 
orgona virágok . . . .  I gat hat a/, egész 
falu kutyája . . . nóták járták. A csá
szár igen jó hangulatban volt egész 
este, a pattogó magyar nótáknál 
jobb keeében cigarettát tartva, foly
ton a taktust verte. A másik terem
ben a fiirilövendégek vacsoráztak s 
a nyitott ajtó mellett muzsikált a 
banda.

11 órakor a császár felállott, a 
legszivélyesebben búcsúzott el Fer
dinánd királytól és a bolgár előke
lőségektől, a király az ajtóig ki
sérte, a császár pedig kíséretével 
kíilönvonatán Bécsbe étazott.

A bolgár király a háború alatt

A közeledő vihar.
Oenf, március 9.

(A z Ú jv id ék i H írlap  eredeti tá v ira ta .)

R ep in g to n  e z re d e s  ír ja  a  T im es-b en  : M inden  
n a p p a l s z ü k s é g e s e b b  le tt, h o g y  m l is m e g te g y ü n k  
m in d en  e rő fe sz íté s t . A n é m e te k  a  ja v á n  m á r tú l 
v an n ak  é s  v a ló s z ín ű le g  m a le g a lá b b  h é ts z á z e z e r  
e m b e r re l tö b b  k a to n á t á l l í th a tn a k  a  h a rc té r re ,  m in t 
egy  évve l e z e lő tt. L e g tö b b  uj h a d o sz tá ly u k  m é g  
o tth o n  v a n  s tra té g ia i  ta r ta lé k  g y a n á n t é s  n e m  tu d n i 
m ilyen f ro n to n  h a s z n á l já k  fel a z o k a t.B iz o n y o s , h o g y  
I917»ben  a  te n g e r e n  é s  sz á ra z fö ld ö n  e g y a rá n t ki 
a k a r já k  e rő s z a k o ln i a  d ö n té s t .
W W W W VW W W M W W V W M M W M W W W W W W W W *
már többször kereste fel Pöstyén 
híres fürdőit, meglátogatta itt Károly 
királyunk is, akkor még trónörökös, 
az idei február közepén pedig 
Károly király öccse, Miksa főherceg 
volt vendége Ferdinánd királynak. 
A főherceget nagy szeretetreméltó- 
sággal fogadta a rokon bolgár király 
és családja s Ferdinánd király 
kisebbik leányával, Eudoxia herceg
nővel gyakran látták a parkban 
sétálni.

A bolgár király február 21-én 
huszártábornagyi egyenruhában két 
fiával. Boris trónörökössel és Cirill 
herceggel, leányaival és kíséretével 
a pöstyéni pályaudvarra hajtatott, 
hogy visszautazzék Szófiába. A 
trónörökös ezúttal is huszárőrnagyi, 
a kisebbik herceg huszárszázadosi 
egyenruhát viselt. Az állomásfőnök
kel beszélgetett, majd magához 
intett a király s egypár szives 
szóval — természetesen magyarul 
megköszönte, hogy körülötte buz- 
gólkodtunk. A bolgár Sándor-érdem- 
rendet nyújtotta át nekem. Mig a 
vonatra a személyzet felrakta a 
málhákat, a király a vasúti sínekhez 
kavicsokat hordó négy tót lánynak 
öO 50 koronát adott. A kocsija 
ablakán kinézve észrevette az ural
kodó, hogy a vasúti őr kicsi házikó
jából egy 2 éves kis gyerek egyik 
kezével integet feléje. Az apja 
ölében ülő csöppségnek 5 darab 
20 koronást küldött a király általam 
s amidőn odaadtam az anyjának, 
a kicsike anyja biztatására most már 
mindkét kezével integetett.

Ferdinánd király pöstyéni tartóz
kodása alatt mindennap kiutazott 
Radnócra Batthyány Vilmos nyitrai 
püspökhöz, aki elutazásakor egy 
frissen lőtt szarvast és ezer darab 
élő halat küldött a királynak hordó
ban. Szófiába, halastavába vitte 
Murány grófja, miként a király in
kognitóban magát nevezni szokta, 
a halakat.

Végigkísértem én mostani szere
tett királyunkat trónörökös korában 
1915 julius havában Lavocsnéból 
Stryjig, onnan Csernovicba, majd 
Lembergbe s onnan egész Varsóba. 
Pár nap múlva visszamentünk 
Strylbe, Kőrösmezőre, Máramaros- 
sligetre s innen Budapestre. Ezután 
kerültem Újvidékre.*

Ezeket mondotta cl a most néma 
ajakkal kiterítve fekvő detektív s 
bizonyára megbocsájtja nekünk ezt 
az akaratunk ellenére ily hamar el
követett indiszkréciót.

A m onarchia jegyzőbe 
nem  idéz elő  szakítást.

B e r l in ,  m árciu s 9.
A m erikai m agán je len té sek  sze

rint a  m onarchia v á la sz a  Wilson 
jeg y zék ér e  nem fo g  egyelőre az 
Unió és  a  m onarchia dip lom áciai 
viszon yán ak  m egszakítására  v e 
zetni.

Ambrus Zoltán — a Nemzeti 
Szinház igazgatója. Budapesti 
tudósitónk jelenti: Illetékes hely
ről közük, hogy Tóth Imre, a 
Nemzeti Szinház igazgatója meg
vált állásától és eddigi érdemei
nek elismerésével a Színművé
szeti Akadémia igazgatói állására 
nevezték ki. A Nemzeti Szinház 
igazgatójának Ambrus Zoltánt 
nevezték ki. Ambrus Zoltán ki
nevezése nagy örömet keltett.

Ujvidéki leány szllbácsi taní
tónő. Szilbácsi tudósitónk telefo
nálja : Szilbácson pénteken délelőtt 
10 órakor tartott képviselőtestületi 
ülésen Seidl Annát, Seidl József 
ujvidéki mészáros leányát, egyhan
gúlag szilbácsi tanítónővé válasz
tották.

Halálozás. Özvegy K oller  Li- 
pótné, szül. Teres Borbála f. hó
8-án 87 éves korában meghalt. A 
megboldogult temetése ina délután 
4 órakor lesz a Magyar-utca 41. 
sz. alatti gyászházból. A jobblétre 
szenderült matrónában K oller  Ká
roly államvasuti ellenőr édesanyját 
gyászolja.

Tanítónői kinevezés. A vallás
os közoktatásügyi miniszter Ko- 
teczki Mariska szilbácsi tanítónőt a 
szabadkai kisiavankuti állami elemi 
iskolához tanítónővé nevezte ki.

T e a s e r -
sok utánzatot a ján lan ak  mosta
nában D ian a-só sb o rszesz helyett 
egyes üzletekben a vásá rló  kö 
zönségnek, m elyek h a n g z a t o s  
e lnevezések

és so kszo r a m egtévesztésig  ha
sonló  kü lső  csom agolásban ke 
rü lnek forgalom ba. A  gyalog-

járók,
ha elm ennek egy-egy kirakat 
előtt, mégis minden jobb üzlet
ben ott lá thatják  a va ló d i D iana - 
sósborszeszt, m elyrő l m indenki

előre
tud ja, hogy belső tartalm ánál 
fogva a legm egbízhatóbb és 
leghatásosab háziszer, fá jdalom 
cs illap ító , hűsítő , enyhítő és 
egészségápoló. E g y  háztartás
ból sem szabad tehat h iányoznia .

Diana-sósborszesz árai:
k i s  üveg K 1 3 0
na g y  üv g K 3 ‘bO
l e g n a g y o b b  üv e g  K 7*

DIANA kereskedelmi r.-t
B u d a p e s t ,  V., N á d o r - u t c a  6.  sz .
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Nem lesz koncentrációs kab'- 
net. Budapesti tudósítónk jelenti: 
Az ellenzéki lapok újabban ismét 
felveíették a koncentrációs kabinet 
kérdését és Andrássy Gyula ki
hallgatását a kérdéssel kapcsola
tosnak szeretnék feltüntetni. Már 
félhivatalosan közölték, hogy a 
király Andrássyt a saját kérelmére 
fogadta kihallgatáson. A nemzeti 
munkapárt körheiyiségében élén 
ken tárgyalták az ellenzék tervét 
és egyhangú vélemény alakult 
ki, hogy semmi szüksége nem 
forog fenn a koncentrációs kabi
net megalakításának. A párt elő
kelőségei csodálkozásuknak adtak 
kifejezést, hogy az ellenzék, a 
mely a nemzeti munkapártot a 
nép előtt állandóan befeketítette 
és sértésekkel halmozta el, mo>t 
hajlandó vele egy kormányban 
részt venni. A nemze i munkapárt 
viszont nem hajlandó, annál is 
inkább, mivel aligha a<ad vállal
kozó, aki ilyen köiüimények kö
zölt e:y koncén.rácios kabinet 
élére állna.

A vasárnapi színi előadások.
Holnap, vasárnap délután 4 órakor 
nagy gyermekelőadást rendeznek a 
Dungyerszky-szinházban a gyors
segélyalap javára. A délutáni elő
adás a legjobb gyermekszórakozás 
lesz. Az esti kabarét műsora min
den várakozást felülmúl. A rengeteg 
nevettető, tréfás szám mellett a 
dráma is szerephez jut. Az ügyes 
rendezők mindent elkövetnek, hogy 
a közönségnek elsőrangú műélve
zetben legyen része. A még meg
levő jegyek az Ú jvidéki H írlap  
kiadóhivatalában kaphatók.

A Muskete első jó viccé. 
Nem szói.tünk minden Ízléstelen
ség feiett felháborodni, amellyel 
bennünket ellenségeink irakiéi
nak és nem háborodunk fel a 
Muskele nevű bécsi vicclap 
szerkesztőségi üzenetén sem, 
mely a március l én megjelent 
számtan közoltetett és mely igy 
szól :

Osztrák. Mi adunk nekik sze
net. hogy füthessék  gőzm alm ai 
kar, am elyektől aztan nem k a 
punk lisztet. M i szálliiunk ne
k ik  újságpapírt, meri különben  
nem közölhetnének ellenünk p isz 
kolódó  cikkekéi.

Ez per ze ránk, magyarokra 
vonatkozik, Ok adnak nekünk 
szenet — azért voit széninség 
Magyarországon. Mi nem adunk 
nekik lisztet — de az egész had
sereget Magyarország élelmezi és 
ugya csak elég li ztet, meg egye 
bet kapott t ől ük Ausztria i-. 
Énen is veszett volna anélkül. 
Ök adnak nekünk papirt — de 
a magyar lapodnak alig van pár 
napra való papírjuk, mig a bécsi 
lapok szeilemsz gény pletykái 
száz oldalakon jelennek meg. 
Es végül, mi Írunk piszkolódó 
cük i et ellenük és — nem ök 
mi ellenünk. Úgy látóik a Mus
kete akkor is viccel, mikor o- 
moly k.r lenni. A JegkcagU- 
’óbb, ha a bohóc drámai sze
repre vállalkozik A Muskele 
egyszer a-:art komoly lenni és 
ez..el c üi ti az első jó viccei, 
amely hasábjain megjelent, ok  
adnak nekünk szenet és mi ,n< tn 
adunk nekik iiszfet és ők adnak 
nekünk papírt és mi bántjuk 
őket . . . Nagyszerű vicc.

Egy citrom 1 korona 20 fillér.
A citrommal Újvidéken hallatlan 
uzsora folyik. Az fizietekben 1 ko
ronát kérnek a citrom darabjáért, de 
mindenkin túltesz egy utcai árusnö, 
aki a Rákóczi Ferenc-utca 13. sz. 
ház előtt helyezte el mozgó élelmi- 
szerkereskedését. Ez a jeles asszony 
1 korona 20 fillérért vesztegeti a 
citromot. Jó volna, ha a rendőrség 
ezt az élelmiszeruzsorát erélyesen 
üldözné.

Helyreigazítás. Az Ú jvidéki 
H írlap  tegnapi számában irtunk 
a város 700.000 koronás élelme
zési kölcsönérő!. A köicsönajánla- 
lot a városnak az Újvidéki Ipar
és Kereskedelmi Takarékpénztár 
tette, nem pedig ahogy tévesen 
irtuk a Kereskedelmi és Iparbank.

Ef»y újvidéki rendőr ka
landja Zomborban. B eretics  
András újvidéki rendőr Zom- 
borba látogatott. Amint a „Va
dászkürt- előtt a táskájával elment, 
két pénzügyőrrel találkozott, akik 
vidám poharazás után a kávéházból 
jöttek az utcára. A pénzügyőrök 
fel akarták nyittatni Beretics táskáját, 
aki ez ellen tiltakozott. A pénzügy
őrök erre elrendelte! a rendőr le
tartóztatását.

— Előre a rendőrséghez !
Beretics az utca közönségéből 

megkérte N em es Pál vármegyei 
irodasegédiisztet, hogy menjen el 
velük a rendőrségre tanúnak.
Nemes készséggel vállalkozott az 
asszisztálásra, ami viszont a pénz
ügyőröknek nem tetszett. A pénz
ügyőrök Nemest is letartóztatták. 
Majd az egyikük kardot rántott, 
Bcreticsnek csak nagynehezen sike
rült lefegyverezni a harcias pénz
ügyőröket, akiket hivatalos hatalom
mal való visszaélés miatt feljelen
tettek.

A Rottmlller-féle zártkörű 
tánciskola az Erzsébet-szállóban 
ma. szombaton folytatódik. Gyermek- 
tanfolyam 1 „5 6-ig, felnőttek ré
szére 6 8-ig. Félkurzusra még be
lehet iratkozni este a táncteremben.

A jósnö lopási kísérlete. Pár 
nap óta egy barna, 30 35 év kö
rüli Lakatos Etel nevű cigányasszony 
járta be az újvidéki üzleteket és 
lakásokat, mindenütt jósolni, vagy 
kártyát akart vetni. Sok helyen nem 
talált otthon senk.t, vagy nem vet
ték észre az ajtónyitást. Az ilyen 
helyről aztán a kezeügyébe eső 
dolgokat clemelte. Tegnap rajtaérték 
egy helyen, amint a szekrényben 
ketoiászott. A rendőrség a csavargó 
cigányasszonyt illetőségi helyére, 
Orosházára toloncolta.

Berestorff g7ó5 
Krlsztiánlába érkezett.

Krisztiánia, márc. :■
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Frederich VIII. fedélzeten 
B r storff . ffa , washl g- 
főni német nagykövettel és ■ 
követség ' zeni c /e lé v e l  ni;; 
c:jj 1 a krisziiánlal Sundba ér 
kezelt.
15-érs fc£is?k£uta.űk a z  e 5 s6  
faifegyverx&tt 

fcajjók.
G e n f , m árt. 9.

( \ z  Ú jv id ék i H írlap te le fo n je lc iu c s i.»
A Mát in je len ti N ew yotk  ó l :  

H olnap hűtőm  és lő-eti újabb  
öt a m e r ia i  hajó  indul e l  Earó- 

■ . i 1 .
I felJegyV: rzih.

& Forgalmi Rfózv&iutörsasíig
K ö z le m é n y e i .

MEGVÉTELRE KERESÜNK:
> Úgy nagyobb és egy közép b irtokot Bácskáb an , esetleg  a Szerém - 

ségben vagy a közeli Bánátban  E g y  szép u rilakóházat a  város 
belsejében E g y  k isebb jóm enete líi korcsm át e lszám o lásra  ezer 
kor. kaucióva l. E g y  f iis ze r  ille tve  szatócs üzleti berendezést (e se t

leg áruva l együtt.)
E lad ók  fo rdu ljanak a

FOR O A LH I n £ $ zy £ N Y T A R S A S A riH O Z
Ú jv id ék  W ink lc-p a lo ta , K .  L . u. 37. (M a rko v ic s  S z . D . üzlete m elle tt) 

Te le fo n : 297. Sürgönyeim : Forga lom .
Szóbeli vagy Írásbe li fe lv ilág o sításo kat d íjta lan u l adunk. I

Kiadó tu la jd o no s: Ú jv id é k i H ír la p
lapkiadó és nyomdai részvénytá rsaság .

H IR D E T É S E K .

3zo£ 20 f illÉ r. A umJ h i i iHic-sch előre fizetendők. 
A pio h ird e té sek re  es le lices ie v .lc i’re  v im at- 
ko fó lec  íi'lvilítgosltAssal szoIrAI n kiaiiohivalat.

A  szobás la k á s  m ellékhe ly iségekke l 
*■ együtt m ájus l- re  kiadó. C in t : 

Ivánovits A lko tm ány-utca  26.

Q y e r e lő  és bádogos tanonc azonnal 
^ ^  fe lvétetik . C int Iván o vits A lko t
m ány-utca 2 6 .

a lm o t b é rb e  keresek. Pontos a ján- 
* * *  láttak „K in ie r itö "  je lige a latt a 
kiadóba.

ly ja g a n h á z  m ellékhe ly iségekke l egviitt 
kereste tik . M agyar negveaben. 

Cint a  kiadóban.

'C 'g y  külön bejáratú  bútorozott szoba 
A-/ v illa n yv ilá g ítá ssa l kiadó. Bem - 
utca 23.

l e r a k a t ,  üveggel, ro llóva l továbbá 
egy ajtó  ro llóva l eladó. P a v lo v

í
m am a® **.

A P O L L O  2
m ávcius 9 . 10 és 1 1 -é n .

PéníekjSiümbütjV^sérnap
w a t t - f l  ülU ii 111 mULll..1 ::ü.P|

* Isonnkulus íl.
4 felvonásban.

A FŐSZEREPBEN

ó i m  rém
és

£ \ Ia j fe s té s z c t  cs  cim balom  leckéket 
ad K luch  Ferencne Szccsén y i-u tca

13. szám .

p é r f iö ltö n y t  tisztítan i és vasa ln i vá l- 
1 lal O zv . Bang l Jánosné. S zent István

/ g y a k o r n o k  fakereskedésünkben  fe l- 
vé te te iik . S cn w a rtz  testvérek 

H altér 12.

rand H otelben hónapos szobák o lcsó 
árban kaphatók.

Jókarban  lévő  szoba bútor e lkö ltözés 
m iatt eladó. Sza lo nka  utca 19. 1 

ajtó  ba lra .

T ^ e re ske d ö  segédet, iro d a ti& zt vagy 
iro c la tis z tn ^ t keresek bárm ely 

szakm ábó l papír és irö szerkeroskedé- 
sem  rászé re . á llandó  á llá s ra . Be lép és 
azonnal vagy később. Ivko v ic s  G yö rg y 
pap ír és irú sze rkeresked ése , Ú jv id ék .

K © r * o - f e - í O s i  £
P é n te k  s z ó m b a * v a s á rn a p  ® 

m á rciu s  9 .  1 C  é s 1 1 -é n . ’

** **-'%*-'*>- “V ̂ ■%, tf-
.lókat Mór regényének tná- é  
. sodik rcs e. #

Mirí m p á f e l
Dráma 4 Iclvonísb m.
Mari& Cárt. í.fiSm! (f

A p h  r © d  is t a  jí
Egy szobor r.Kenve 4 felv. ^

FRiDRIOl KÜHNE k

í  Veszünk és eladunk J
^ K a d S k f ik sS n l és egyéb f  
J é r lé h p i.n p lr o k o í ^

'  Hiteit nyújtunk £
$ Árukra és bármely bank  ̂
^ szerű fedezetre ^

£ Ajánlunk
^ gőzekcszán tashoz és csép léshc/ ^ 
r  k iv á ló  m inőségű c a rv in i, o stratii, #  
A  sa lgó tarján i és p etrozsényi kö- a  
^  szenet. ^

J ö jv id ék i Népbank *
4 részvénytársaság. f 
^ Kossuth Lajos-utca 50. I

• Értesítem a in. !. köiönsé-^
! get, hogy fl/letembe:) ezentúl J

! ndi,férfi es gyermek I 
: fehérnemű varrást, !
f monogram és fehérnemű ( 
j himzé t, ágytat ar k. stóiok j 
. és ■ iire.-gok üss.eáliit -ál, :
« rnindtn kézimunka inotiti- |  
j rcz.ísat jutányos árban 
f elvállalóin. Teljes kelengyé

ket is vállalok.
Kiváló tiszteiéitől

j

| I w  Fmsh,
j l éziinun ,a üzlete 
j Kossuth Lajos-utca 43. szám. j

Nyomatott az. Uj i imdájában Újvidéken Kossuih ,Lajos-utca 4




